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LiebMBrBesitzer

Vielen Dank, dass Du Dich fir das Bea-fon M5 Premium entschieden hast.
Lies dieses Benutzerhandbuch vor der erstmaligen Verwendung des Gerats
sorgfaltig durch um die sichere und ordnungsgemafie Verwendung zu
gewahrleisten.

Das Beafon Team wuinscht Dir viel Vergniigen und viel Freude mit Deinem
neuen Telefon.

Zubehor:
M Telefon

Akku
Ladeadapter
USB Kabel
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Hi
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Verwenden Sie ausschlie3lich Originalzubehér von Bea-fon.

Die mitgelieferten Artikel sind nur fur die Verwendung mit diesem Gerat vorgesehen und
sind moglicherweise nicht mit anderen Geraten kompatibel.

Dieses Gerat ist aufgrund der Touchscreen-Tastatur nicht far Personen mit
Sehbehinderung geeignet.

Die Beschreibungen basieren auf den Standardeinstellungen des Geréts.

StandardmaRig auf dem Geréat vorinstallierte Apps unterliegen Aktualisierungen.
Maoglicherweise werden diese Apps ohne vorherige Ankindigung nicht mehr unterstitzt.
Sollten Sie Fragen zu einer auf dem Gerat vorinstallierten App haben, wenden Sie sich
bitte an ein Bea-fon Servicezentrum. Bei benutzerinstallierten Apps wenden Sie sich bitte
an den entsprechenden Anbieter.

Das Verandern des Betriebssystems des Gerats oder das Installieren von Software von
inoffiziellen Quellen kann zu Schaden am Gerét und zu Beschadigung oder Verlust von
Daten fuhren. Derartige Handlungen stellen VerstoR3e gegen lhre Lizenzvereinbarung mit
Bea-fon dar und haben das Erléschen der Garantie zur Folge.

Einige Inhalte und Abbildungen weichen je nach Region, Dienstanbieter, Softwareversion
oder Version des Betriebssystems moglicherweise von lhrem Gerat ab und unterliegen
Anderungen ohne Vorankiindigung.

Software, Audiodateien, Hintergrundbilder, Bilder sowie andere Medien auf diesem Gerat
unterliegen einer Lizenzvereinbarung fur die eingeschrankte Nutzung. Wenn Sie diese
Materialien fur gewerbliche oder sonstige Zwecke extrahieren und verwenden, stellt die
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maoglicherweise einen Verstol3 gegen Urheberrechtsgesetze dar. Als Benutzer tragen Sie
die volle Verantwortung bei illegaler Verwendung von Medien.

Es kdnnen zusatzliche Kosten fur Datendienste wie den Versand von Nachrichten, das
Hochladen und Herunterladen von Inhalten, die automatische Synchronisation oder die
Verwendung von Standortdiensten anfallen. Wahlen Sie einen lhren Anforderungen
entsprechenden Datentarif aus, um zusatzliche Kosten zu vermeiden. Wenden Sie sich an
Ihren Netzanbieter, wenn Sie weitere Informationen wiinschen.

Dieses Benutzerhandbuch wurde in den Hauptsprachen jedes Landes verfasst. Je nach
Sprache kann der Inhalt teilweise voneinander abweichen Telefon

Wenn Sie die unten aufgeflihrten Vorschlage beachten, verhindern Sie, dass die Garantie
vorzeitig erlischt, und Sie werden noch utber Jahre hinaus viel Freude an lhrem Produkt
haben.

Bitte benutzen Sie nur Originalzubehorteile  oder Zubehorteile, die vom
Mobiltelefonhersteller zugelassen sind. Die Benutzung von Zubehorteilen ohne
Genehmigung kann zu schlechter Leistung fuhren, das Telefon beschadigen oder sogar
Ihrem Korper schaden und entsprechende ortliche Telekommunikationsgerate
beeintrachtigen.

Bitte schalten Sie das Mobiltelefon aus, bevor Sie es reinigen. Verwenden Sie hierzu ein
feuchtes oder antistatisches Tuch, keine Chemikalien oder Reinigungslotionen, die das
Mobiltelefon beschadigen kénnen.

Da das Mobiltelefon elektromagnetische Felder erzeugen kann, sollten Sie auf keinen Fall
in der Nahe von magnetischen Gegenstanden, wie z. B. einem Computer oder einer
Festplatte ablegen.



Interferenzen werden erzeugt, wenn das Mobiltelefon in der Néahe von bestimmten
elektronischen Geraten benutzt wird, z. B. Fernsehgerat, Telefon, Radio und Computer.
Lassen Sie niemals das Mobiltelefon in der Sonne oder in einer Umgebung mit starker
Strahlung liegen da hohe Temperaturen die Lebensdauer der elektronischen Bestandteile
erheblich verkirzen.

Halten Sie das Mobiltelefon immer trocken, da Flussigkeiten den Schaltkreis beschadigen
konnten.



Richtlinien f¢r den sicheren Gebr a

1 Stolen Sie das Telefon niemals irgendwo mit starker Kraft an und lassen Sie es nicht
fallen. Gewaltaktionen dieser Art kbnnen den Schaltkreis beschadigen.

9 Bitte schlieRen Sie keine inkompatiblen Geréate an das Telefon an.

1 Versuchen Sie nicht, das Mobiltelefon oder seine Batterie auseinanderzubauen.

M Bewahren Sie das Mobiltelefon nicht zusammen mit einem entflammbaren oder
explosiven Material auf.

91 Versuchen Sie niemals, das Telefon aufzuladen, ohne vorher den Akku eingelegt zu
haben.

1 Malen Sie das Telefon nicht an. Durch die Farbe kénnen die beweglichen Teile
verkleben und so den ordnungsgemafRen Betrieb verhindern.

1 Um das Gerat vom Netz zu trennen, missen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose
ziehen. Daher mussen Sie das Gerat so positionieren, dass stets ein unbehinderter
Zugang zur Netzsteckdose gewahrleistet ist, damit Sie den Netzstecker in einer
Notsituation sofort abziehen kénnen. Um Brandgefahr auszuschlieRen, missen Sie den
Netzstecker nach jedem Gebrauch des Gerates grundsatzlich von der Netzsteckdose
trennen.

1 Alle Hinweise gelten in gleicher Weise fur Telefon, Akku, Ladegerat sowie samtliche
Zubehorteile. Wenn eines dieser Teile nicht ordnungsgemal funktioniert, bringen Sie
es zu lhrem Fachhandler. Die Mitarbeiter werden Ihnen behilflich sein und das Gerat
bei Bedarf reparieren.
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Ak ku

=

Ihr Telefon wird von einem aufladbaren Akku gespeist.

Beachten Sie, dass ein neuer Akku seine volle Leistung erst erreicht, nachdem er zwei-
oder dreimal vollstandig ge- und entladen wurde! Der Akku kann zwar mehrere
hundertmal ge- und entladen werden, nutzt sich aber schlie3lich ab. Wenn die
Betriebszeit (Sprech- und Stand-by-Zeit) im Vergleich zur normalen Betriebszeit
deutlich kirzer ist, sollten Sie einen neuen Akku kaufen.

Trennen Sie das Ladegerat vom Netz und vom Gerét, wenn es nicht bendétigt wird. Ist
der Akku vollstandig entladen, dauert es mdglicherweise einige Minuten, bis die
Ladeanzeige in der Anzeige eingeblendet wird oder Sie Anrufe tatigen kbnnen.
Verwenden Sie nur Akkus und Ladegerate, die vom Telefonhersteller zugelassen
wurden. Wenn Sie das Ladegeréat nicht verwenden, ziehen Sie dessen Netzstecker aus
der Steckdose. Lassen Sie den Akku nicht langer als eine Woche im Ladegerat, da eine
zu starke Aufladung seine Lebensdauer verkirzen kann.

Bei Nichtgebrauch entladt sich ein voll aufgeladener Akku mit der Zeit.

Extreme Temperaturen haben einen nachteiligen Einfluss auf die Leistung lhres Akkus.
Benutzen Sie den Akku nur flr den vorgesehenen Zweck. Benutzen Sie keine
schadhaften Ladegeréate oder Akkus.

Schliel3en Sie den Akku nicht kurz. Ein unbeabsichtigter Kurzschluss kann auftreten,
wenn durch einen metallischen Gegenstand der Plus- und Minuspol des Akkus direkt
miteinander verbunden wird. Durch Kurzschlie3en der Pole kbnnen der Akku oder der
verbindende Gegenstand beschadigt werden.
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Werfens Sie Akkus nicht ins Feuer, da sonst Explosionsgefahr besteht! Akkus kénnen
ebenfalls explodieren, wenn sie beschadigt sind. Akkus muissen ordnungsgemald
entsorgt werden!

Versuchen Sie nicht, Akkus zu offnen oder zu zerstdren. Tritt aus einem Akku
Flussigkeit aus, achten Sie darauf, dass diese Flussigkeit nicht mit der Haut oder den
Augen in Beriihrung kommt. Sollte es dennoch zu einer Beriihrung kommen, reinigen
Sie die Haut oder die Augen sofort mit Wasser oder wenden Sie sich an einen Arzt
Entsorgen Sie Akkus entsprechend den behdrdlichen Vorgaben (z. B. bezilglich
Recycling). Werfen Sie Akkus niemals in den Hausmiuill.

Temperaturen zwischen 15 °C und 25 °C aufbewahren. Ein Telefon mit einem zu kalten
oder warmen Akku funktioniert unter Umsténden zeitweilig nicht, selbst wenn der Akku
vollstandig geladen ist. Die Akkuleistung wird besonders bei Temperaturen unter dem
Gefrierpunkt beeintrachtigt.
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Wi ederverwertung

Geben Sie gebrauchte elektronische Produkte, Batterien, Akkus und Verpackungsmaterial
stets bei den zustandigen Sammelstellen ab. Auf diese Weise vermeiden Sie die
unkontrollierte Mtllentsorgung und fordern die Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen.

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern, das auf dem Produkt, auf

dem Akku, in der Dokumentation oder auf dem Verpackungsmaterial zu finden ist,
s Pe€deutet, dass elektrische und elektronische Produkte, Batterien und Akkus am Ende
ihrer Lebensdauer einer getrennten Millsammlung zugefihrt werden mussen. Diese
Vorschrift gilt in der Europaischen Union. Entsorgen Sie diese Produkte nicht Gber den
unsortierten Hausmull.
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Sicherheitshinweil se

Schalten Sie das Telefon nicht ein, wenn der Einsatz von Mobiltelefonen verboten
ist, es zu Stérungen kommt oder Gefahr entstehen kann.

Verkehrssicherheit
Benutzen Sie ein in der Hand gehaltenes Telefon nie wahrend Sie fahren.

Im Flugzeug ausschalten
Mobiltelefone kbnnen Stoérungen in Flugzeugen verursachen.

In Krankenh&ausern ausschalten
Befolgen Sie alle Vorschriften und Regeln. Schalten Sie das Telefon in der Nahe
medizinischer Gerate aus.

An Tankstellen ausschalten
In der N&he von Tankstellen und anderen Orten mit explosiven Gutern ist das
Mobiltelefon auszuschalten.

Interferenzen
Bei Mobiltelefonen kann es zu Stérungen kommen, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten.
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Verkehrssicherheit

Benutzen Sie ein in der Hand gehaltenes Telefon nie, wahrend Sie ein Fahrzeug fahren.
Befestigen Sie das Telefon stets in seiner Halterung; legen Sie das Telefon nicht auf den
Beifahrersitz oder an einen Ort, von wo es sich bei einer Kollision oder einem plétzlichen
Bremsmanover l6sen kann. Denken Sie daran: Die Verkehrssicherheit hat immer Vorrang!

Betriebsumgebung

Vergessen Sie nicht, die in einem Bereich gultigen besonderen Vorschriften zu beachten, und
immer dann das Telefon auszuschalten, wenn der Einsatz von Mobiltelefonen verboten ist oder
wenn durch das Telefon Interferenzen verursacht werden oder gefahrliche Situationen
entstehen kénnen.

Halten Sie das Gerat stets in seiner gewohnlichen Bedienungsposition.

Teile des Telefons sind magnetisch. Metallteile kénnen vom Telefon angezogen werden und
Personen mit Horgeréaten sollten das Telefon nicht an das Ohr mit dem Horgerét halten.
Befestigen Sie das Telefon stets in seiner Halterung, da Metallteile vom Hérer angezogen
werden kénnen. Bringen Sie keine Kreditkarten oder andere magnetische Datentrager in die
Nahe des Telefons, da auf diesen enthaltenen Daten hierdurch geléscht werden kénnen.
Elektronische Gerate:

Die meisten modernen elektronischen Geréate sind gegen RF-Signale (Funkfrequenz)
abgeschirmt. Es kann jedoch vorkommen, dass bestimmte elektronische Geréate nicht gegen
die RF-Signale Ihres Mobiltelefons abgeschirmt sind.

Herzschrittmacher:
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Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen Mindestabstand von 20 cm zwischen
einem Mobiltelefon und einem Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Stérungen mit
dem Herzschrittmacher zu vermeiden. Diese Empfehlungen stimmen mit der unabhangigen
Forschung und den Empfehlungen von Wireless Technology Research tberein. Fur Personen
mit einem Herzschrittmacher gilt:

Sie sollten immer einen Mindestabstand von 20 cm zwischen Mobiltelefon und
Herzschrittmacher einhalten, wenn das Telefon eingeschaltet ist.

Sie sollten das Telefon nicht in der Brusttasche aufbewahren.

Sie sollten zum Telefonieren das dem Herzschrittmacher entferntere Ohr verwenden, um die
Gefahr moglicher Stérungen zu verringern.

Wenn Sie Grund zu der Vermutung haben, dass es zu einer Storung gekommen ist, schalten
Sie sofort Ihr Telefon aus.

HOrgerate:

Einige digitale Mobiltelefone kénnen unter Umstanden Stérungen bei einigen Horgeraten
verursachen. Bei solchen Stérungen kdnnen Sie sich an den Service-Anbieter wenden.
Andere medizinische Gerate:

Der Betrieb eines Funkgerats, einschliel3lich eines Mobiltelefons, kann unter Umstanden die
Funktion von nicht ausreichend abgeschirmten medizinischen Geraten stéren. Wenn Sie
Informationen zur ausreichenden Abschirmung eines medizinischen Geréts gegen externe RF-
Energie benottigen oder Fragen zu anderen Themen haben, wenden Sie sich an einen Arzt
oder den Hersteller des medizinischen Geréats. Schalten Sie lhr Telefon in
Gesundheitseinrichtungen aus, wenn Sie durch Schilder, Aushédnge oder andere schriftliche
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Regelungen dazu aufgefordert werden. In Krankenhdusern oder Gesundheitseinrichtungen
werden unter Umstanden Geréte verwendet, die auf externe RF-Energie sensibel reagieren
konnten.

Entsprechend gekennzeichnete Orte:
Schalten Sie Ihr Telefon tberall dort aus, wo entsprechende Aufforderungen sichtbar sind.

Explosionsgefahrdete Orte:

Schalten Sie Ihr Telefon an explosionsgefahrdeten Orten aus, und handeln Sie entsprechend
den Schildern und Anweisungen. An solchen Orten kann ein Funke eine Explosion auslésen
oder einen Brand verursachen, bei dem Sie sich verletzen oder gar zu Tode kommen kénnen.
Benutzern wird empfohlen, das Telefon an Tankstellen auszuschalten. Benutzer werden an
die Notwendigkeit erinnert, die Einschrankungen in Bezug auf den Einsatz von Funkgeréten in
Kraftstoffdepots (Lager und Verkaufsbereich), chemischen Anlagen oder Sprenggebieten zu
beachten. Orte, an denen Explosionsgefahr besteht, sind zwar haufig, aber nicht immer
deutlich gekennzeichnet. Hierzu gehort beispielsweise das Unterdeck auf Schiffen;
Umgebungen von Leitungen und Tanks, in denen sich Chemikalien befinden; Fahrzeuge, die
mit Flissiggas (wie z. B. Propan oder Butan) betrieben werden;

Orte, an denen sich Chemikalien oder Partikel, wie Mehl, Staub oder Metallpulver, in der Luft
befinden; sowie jeder andere Ort, an dem lhnen normalerweise empfohlen wird, den
Fahrzeugmotor abzustellen.
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Fahrzeuge:
RF-Signale konnen unter Umsténden die Funktion nicht ordnungsgeman installierter oder nicht

ausreichend abgeschirmter elektronischer Systeme in Ihrem Kraftfahrzeug (z. B. elektronisch
gesteuerte Benzineinspritzungen, elektronische ABS-Systeme (Anti-Blockier- Systeme),
elektronische Fahrtgeschwindigkeitsregler, Airbag Systeme) beeintrachtigen.

Informationen Uber Ihr Fahrzeug erhalten Sie bei lhrem Fahrzeughersteller oder seiner
Vertretung. Sie sollten auch beim Hersteller von Geraten nachfragen, die nachtraglich in lhr
Fahrzeug eingebaut wurden.
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Al l gemeine I nformationen

Was | st -Kearntee ?2S1 M

Die SIM-Karte ist das Herzstlck jedes Smartphones. Die Abkirzung SIM steht dabei fur
Subscriber Identity Module. Im Wesentlichen ist die Karte das Verbindungsglied zwischen
Provider und Endgerat: Sie identifiziert den Nutzer im Mobilfunknetz und ermdglicht somit
den Zugriff auf alle Netzdienste. Der in jeder SIM-Karte enthaltene Chip speichert alle
relevanten Daten und wird beim Einlegen ausgelesen. Um die Karte zu entsperren, musst Du
lediglich die PIN eingeben, die Du anfangs zu Deiner Karte erhaltst. Sobald das Endgerat
einem Netz zugeordnet ist, kannst Du telefonieren oder im Internet surfen

SIlMarten Format f ¢r das M5

Mini-SIM Card Micro-5IM Card Nano-SIM Card
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Mein Telefon

\v/J/ /i
A 20 134

e /Frejtag
Wien 30.Nbvember 2018

[ Vorderseite }

[ Lautstarken Taste + }

[ Lautstarken Taste - }

[ Aus- Einschalttaste }

[ Kamera - Taste }

[ Rechte Seite }
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Mein Telefon

[ LED Licht

[ SOS Knopf

—

[ Lautsprecher

Kamera

Ruckseite
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Mei n Tel ef on

Meng¢gtastemfunkti on

1.

Horer-Taste: Mit dieser Taste wird die Anrufliste aufgerufen und Anrufe
entgegengenommen i Fur mehr Informationen siehe Seite 71.

Durch langes driicken der Horer-Taste, wird eine Liste der getffneten Apps aufgerufen,
die mit seitlichen wegwischen geschlossen werden kdnnen

Startseite-Taste: Wird gedruckt um auf die Startseite zu gelangen.

Durch langes Driicken der Startseite - Taste wird der Sprachassistent aufgerufen.
Zuriuck-Taste: Wird die vorhergegangene Seite aufgerufen.
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VirtMen d teqd Kteegyrs )

Zusatzlich zu den Menu-Tasten stehen auch die virtuellen Menu-
Tasten (Keys) von Android zur Verfagung.

Diese haben die Standard Belegung von Android und kdénnen
auch durch eine zweite Auswahl abgeandert werden.

Um die zuséatzlichen Meni-Tasten ein bzw. auszuschalten gehe
bitte zu folgenden Menupunkt:
Einstellungen 1 Android Einstellungen i Display i Keys

Ist die virtuelle MenUi Tastatur eingeschalten, kommt sie hoch,
sobald diese gebraucht wird bzw. Funktionen daflr verfliigbar
sind.

< Keys

Keys
Select the virtual key style
< @) (m]

] (0] <

<] Return to the previous page
O Return to the main page

[0 Recently run the task

Hinweis:

9 In der Standardeinstellung sind die virtuellen Menil-Tasten eingeschalten.
M Wird die Statuszeile vom oberen Rand heruntergezogen, erscheint automatisch

die virtuellen Meni-Tasten
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Symbol Beschreibung

Symbol | Beschreibung
Empfangsstarke
"Il' Die vertikalen Balken zeigen die Starke des Empfangs ihres Netzbetreibers an.
2G/3G/ Verbindungsart zu Netzwerk
4G Der Unterschied zwischen 2G, 3G und 4G liegt hauptsachlich in der

Geschwindigkeit der Datenlubertragung.

Flugmodus

Wenn der Flugmodus aktiviert wird, werden die Mobilfunkeinheiten (Mobil,
Bluetooth und WLAN) ausgeschaltet. Dadurch werden keine Funkwellen mehr
ausgesendet. Alle anderen Funktionen kénnen jedoch weiter verwendet werden.

Neue Nachrichten
Dieses Zeichen wird angezeigt, wenn Sie eine neue Nachricht erhalten haben.

Kopfhorer / Headset
Dieses Zeichen wird angezeigt, wenn ein Kopfhorer angesteckt ist.

Versaumte Anrufe
Dieses Zeichen wird angezeigt, wenn Sie einen Anruf nicht entgegen genommen
haben.

Anrufsignal-Lautlos-Modus
Durch langes Dricken der Raute-Taste im Ausgangsbildschirm.

A X ®Be ¥

Rufumleitung
Dieses Zeichen wird angezeigt, wenn alle Anrufe weitergeleitet werden.
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Wecker
Mindestens ein Eintrag im Wecker ist aktiviert und wird in Zukunft zu der
eingestellten Zeit die eingestellte Aktion ausfuhren (klingeln od. vibrieren).

Roaming

Dieses Zeichen wird angezeigt, wenn sich lhre SIM-Karte in einem fremden Netz
befindet (Auch bei virtuellen Netzbetreibern) Hinweis: Es kdnnen Zusatzkosten
entstehen beim Telefonieren im Ausland.

Bluetooth
Dieses Zeichen wird angezeigt, wenn das Bluetooth eingeschalten ist.

WLAN Verbindung gestoért i kann viele Ursachen haben:

Durch schlechte Verbindung keine IP-Adresse zugewiesen oder der DHCP-Server
ist falsch konfiguriert.

DNS Server kann die Internet-Adresse nicht auflosen oder ist nicht erreichbar
"kein Internet": Server nicht erreichbar.

Standortermittlung
Durch eine App wird gerade der aktuelle Standort bestimmt bzw. abgefragt.

GPRS
Gerat ist mit dem GPRS-Netz fur mobile Daten verbunden.

USB
Gerat ist per USB mit einem Gerat verbunden.

Akkuanzeige
Zeigt den Ladezustand des Akkus an. Zudem wird das Gerét aktuell geladen.
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¥ffnen des Akkudeckel s

1. Der Akkudeckel hat eine der Kerbe, welche sich von Hinten gesehen rechts oben
befindet.

2. Bitte dricke mit dem Finger/Daumennagel den Akkudeckel vom Telefon weg.

3. Vermeide den Akkudeckel ibermafRiig zu biegen, da er sonst Schaden nehmen kdnnte!

Hinweis:

Um den Akkudeckel wieder zu
schlieRen, muss der Deckel von
unten beginnend auf das Telefon
gedrickt werden, bis alle
Verankerungen eingerastet sind.

i 3
R | !
oEEs \
! V)
-

R N, S Y——y
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Ei

nsetzten des Akkus

Richte die goldfarbenen Kontakte des Akkus mit den entsprechenden Kontakten des
Telefons aus.

Dricke auf das andere Ende des Akkus bis er einrastet.

Schiebe den Akkudeckel soweit auf das Geréat hinauf bis er einrastet.
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Ei nsetzei#Kader/SIMMcr o SD Karte

Das Telefon muss ausgeschaltet und vom Ladegerat getrennt sein.

/m

AN

'~.J 1

ti—

Entferne auf der Rickseite des Telefons den
Akkudeckel.

Es sind 2 Kartenslots vorhanden: links fir eine
Micro SD Karte, rechts fur eine Micro SIM
Karte. (Bis zu 128GB).

Schiebe die Karten (goldene Kontakte nach
unten) vorsichtig in den Kartenslot.

Das Tel ef on unter st ¢t z
Mi cr oSDHCE Spei chlggGBar t

28



Ladens AkRkus

91 SchlieRe das Ladegerat am Ladeanschluss an der unteren Seite des Telefons an.

1 SchlieRe das Ladegerat dann an einer Steckdose an.

1 Wird das Telefon im eingeschalteten Zustand geladen, pulsiert die Akkukontrollanzeige
in blauer Farbe.

91 Der Akku ist vollstéandig geladen, wenn die Akkukontrollanzeige nicht mehr blau pulsiert.

M Trenne das Ladegerat vom Netz und vom Gerét, wenn es nicht benétigt wird!

Hinweis: Die erste Ladung des Akkus sollte mindestens 12 Stunden betragen. Wahrend
des Ladens erwarmen sich Telefon und Ladegerat etwas. Das ist vollig normal.
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Ein oder Ausschalten des Tel efons

Dricke 1-2 Sekunden die Ein/Ausschalttaste an der rechten
Seite um das Telefon einzuschalten.

Ist eine SIM Karte im Gerat und der PIN-Code aktiv, wird das
Telefon um Deinen PIN-Code fragen, bitte gebe diesen ein
und bestatige mit dem Hakchen am Display

Dricke 2-3 Sekunden die Ein/Ausschaltaste an der rechten
Seite um das Menu aufzurufen um das Telefon
auszuschalten.

PI-dode Eingabe

Dieser vom Netzbetreiber mit der SIM-Karte gelieferte Code
verhindert die Nutzung der Karte durch Unbefugte. Sie
kénnen den PIN-Code aktivieren / deaktivieren oder
verandern im MenU: Einstellungen i Android Einstellungen i

. : ) SIM-KARTE IST GESPERRT. -
Sicherheit & Standorti SIM Kartensperre. NUR NOTRUFE

NOTFALL
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Erstinbetri ebnahme

Nachdem das M5 erstmalig gestartet wurde, startet automatisch der Einrichtungsassistent

von Google.
Hier werden wir Dir Schritt fur Schritt erklaren wie Du das M5 korrekt einrichten kannst:

1.Sprachauswahl

Erscheint dieses Fenster und ist bereits eine SIM Karte im Gerét, sollte das Telefon die
richtige Sprache bereits nach einigen Sekunden ausgewahlt haben, ansonsten wéahle Deine
Sprache aus.

Choose your language

Hi there Deutsch Hallo

Eesti
ENGLISH (UNITED STATES) ~ English DEUTSCH (OSTERREICH) ~
Espaiiol
=l B
Filipino
Frangais

Hrvatski

. °© S Lo

Emergency call  Vision Settings Notruf Anzeigeeinstellungen
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Angi geeinstell ungen

Im selben Startfenster mit der Sprachauswabhl ist es auch méglich vorab die
Anzeigeeinstellungen vorzunehmen.

Schriftgré3e: Der Regler im unteren Display lasst sich zwischen 4 Stufen regeln.

Hinweis: Diese Einstellungen kdnnen jederzeit im MenU: "Einstellungen - Android

Einstellungen i Displayi Er we i t er t ierdgne 2 nder t

Hallo

DEUTSCH {OSTERREICH) ~

SchriftgréRe

Beispieltext

Der Zauberer von 0z

Kapitel 11: Die wundervolle Smaragdstadt
von 0z

Obwohl ihre Augen durch die griinen Gléser der
Brillen geschiitzt waren, wurde den Freunden

vom Glanz und vom Schimmer der wundervollen
Smaragdstadt beinahe schwindelig. Prachtige
Héuser aus griinem Marmar, die mit Smaragden
besetzt waren, sdumten die Straen. Auch das
StraBenpflaster bestand aus feinstem grinem
Marmor, und die Fugen waren mit glitzernden
Smaragden bestiickt. Sie funkelten und leuchteten
in der Sonne. Die Fensterscheiben der Hauser
bestanden aus griinem Glas, der Himmel Uber der
Stadt schimmerte hellgrin, und sogar die Strahlen
der Sonne wirkten leicht ariinlich.

Vorschau

[A-—t . -A]

Text auf dem Display verkleinern oder
vergrolern,
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WLAN Einrichten

Sobal d AStiuiaktwuse Wird de mkichste Schritt, das Einrichten des WLANS sein.
Wahle aus der Liste der gefunden WLANS, dein WLAN aus. Wenn daflr ein Passwort nétig
ist, erkennst Du es am @ Schlosssymbol.
Nach dem Verbinden:
1 Wird unter dem Netzwerknamen "Verbunden" angezeigt und das Netzwerk hat den
Status "Gespeichert".
1 Wenn sich das Gerét in der Nahe befindet und die WLAN-Funktion aktiviert ist, wird das
Gerat automatisch verbunden.

Mit WLAN
verbinden

Hallo

Stelle eine Netzwerkver-
bindung her, um Apps
herunterzuladen oder Daten

DEUTSCH (BSTERREICH) = ZU kopleren

Suche nach WLAN
] .
o lauft..

W Alle WLANS anzeigen

Mobilfunknetz fiir die
Einrichtung verwenden

UBERSPRINGEN
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WLAN Einr

Wird das Telefon mit einem verschliisselten WLAN verbunden, muss ein Passwort

chten

eingegeben werden, welches vom WLAN Router abhéngig ist.
Ist kein WLAN vorhanden bitte Gberspringe diese Einstellung.

Mit WLAN
verbinden

Stelle eine Netzwerkver-
bindung her, um Apps
herunterzuladen oder Daten
zu kopieren

FRITZ!Box 7412

Gespeichert, verschliisselt

)

W Alle WLANSs anzeigen

Mobilfunknetz fiir die
Einrichtung verwenden

UBERSPRINGEN

WLAN Name
Sicherheit
WPA2Z PSK

Passwort

[J Passwort anzeigen

ABBRECHEN | VERBINDEN

1234567890

qwerT tzuiop
asdf gh j kI

4y xecvbnonm@

©

Hinweis:

TKI i cke auf
anzeigenhi
Uberprufen ob das
Passwort korrekt

eingegeben worden ist.
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Tel ef on

EKonnrtioc ht en

Sobald das Telefon mit dem WLAN Verbunden ist, wird es sich in das Internet verbinden und

Uberprufen ob die Software am letzten Stand ist, gegeben Falls wird ein Softwareupdate

durchgefuhrt.

Im nachsten Schritt wird gefragt ob das Telefon komplett neu eingerichtet werden soll.

Ist bereits ein Konto bzw. Backup von Google oder iPhone vorhanden kénnen diese Daten in
das Telefon kopiert werden.

Falls dies der Fall ist, wahle bitte eine der drei Optionen aus und folge den Anweisungen.

3 ©3G4 &
—
-+

Apps & Daten
kopieren
Apps, Fotos, Musik und mehr

spéter kopieren méchtest.

ibertragen: Wahle aus, was du

Daten kopieren
+  Von einem iPhone® oder

Cloud

Android-Gerdt oder aus der

Ganz neu starten

D Als neues Gerat einrichten

=

[+

Daten importieren
von...

0

Sicherung von einem
Android-Smartphone
Mutze dein altes Smartphone,
um die Daten kabellos zu
ubertragen

Sicherung aus der Cloud

Melde dich mit deinem
Nutzernamen und deinem
Passwort an

iPhone®

MICHT KOPIEREN
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Tel eHionnr iTdGlhotoegioent o

Wird das Telefon als neues Gerat eingerichtet und Du besitzt noch kein Google Konto, ist es
zu empfehlen, ein Google Konto anzulegen. Mit einem Google Konto kdnnen alle Service
Leistungen von Google genutzt werden, auch z.B. das Sichern von Telefonnummern.

Wird ein neues Konto erstellt missen folgen Felder ausgefillt werden:
1. Vorname und Nachname

2. Geburtsdatum und Geschlecht
3. E-Mail Adresse A der Name der Adresse ist vor dem A@fifrei wahlbar.

Sollte der gewlinschte Name bereits vergeben sein, wird Google alternativ Namen

vorschlagen.Anschl i eCend tippe
R Google
Apps & Daten Anmeldung
kopieren Melde dich mit deinem Google-

Apps, Fotos, Musik und mehr
(bertragen: Wahle aus, was du
spater kopieren mochtest.

Daten kopieren
+  Von einem iPhone® oder
Android-Gerédt oder aus der
Cloud

D Als neues Gerat einrichten
Ganz neu starten

=

Konto an.
Weitere Informationen

E-Mail oder Telefonnummer

E-Mail-Adresse vergessen?

Konto erstellen

Uberspringen

>

astrieruné AeuschlieRerf

Google

So melden Sie sich an

Erstellen Sie eine Gmail-Adresse,
um sich in lhrem Google-Koento
anzumelden

[Nutzemame @gma\‘l.com]

um di
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Tel ef on EGoaglcehtinenst e

Google wird wahrend der Einrichtung verschiedene Bestatigungen einfordern.

Wie zum Beispiel die Standortgenauigkeit, es ist zu empfehlen diesen zuzustimmen um zu
gewahrleisten, dass das Telefon einwandfrei funktioniert.

Auch muss die Datenschutzerklarung von Google-Dienste akzeptiert werden.
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